
Werbemittel für Aussteller I

Advertising material for exhibitors I
13. – 21. März 2010

Messe Wien

Einsendeschluss / Deadline

28.01.2010

Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift
Stamp and obligatory signature

Firma / Company                                                               Kd. Nr.

Adresse / Address

LKZ, PLZ, Ort / Country, zip-code, city

Telefon / Telephone                                   Telefax / Telefax

e-mail / e-mail 

Sachbearbeiter / Person in charge 

Retour an/return to: Reed Messe Wien GmbH, Messeplatz 1, 
Postfach 277, A-1021 Wien, Fax +43 (0)1 727 20-2188

Die allgemeinen Geschäftsbedingungen werden durch die 
Unterschrift des Auftraggebers zur Kenntnis genommen.

By signing this document, customer acknowledges 
the Terms of Business stated herein.

Ort, Datum
Place, date

Wir bestellen	 Menge	 Werbemittel (möglicher Verwendungszweck)	 Preis
We order	 Quantity	 Advertising material (possible use)	 Price

Briefkleber / Stickers

Zur Ankündigung Ihrer Messe auf dem gesamten Schriftverkehr.
For announcement of your fair participation on your outgoing mail.

kostenlos
free of charge 

❒

Logos, Einladungsbrief, Internet-Banner 
Logos, invitation, internet-banner

Ab sofort können Sie auf www.wohnen-interieur.at folgende Elemente kostenlos down-
loaden. Bitte setzen Sie diese auf Ihrer Homepage und in elektronischen Informationen  
an Kunden und Lieferanten ein:

	 • 	Logos in den Formaten eps und jpg
	 • 	Textvorschlag für die Messeeinladung von Kunden und Gästen
	 • 	Animierte Internet-Banner: 234x60 und 468x60 Pixel

(Falls Sie keinen Zugang zum Internet haben, senden wir Ihnen die Daten auch gerne per  
e-mail oder auf CD per Post zu).

From now on you can download the following elements free of charge from 
www.wohnen-interieur.at:

	 • Logos, data format eps and jpg
	 • Fair invitation proposal for your clients and guests 
	 • Animated internet-banner: 234x60 and 468x60 pixel

(If you don’t have internet access, you can receive it via e-mail or on CD.)

e-mail: ________________________________________________________

q

❒
Poster A1 / Posters A1 

Zur Ankündigung der Messe in Ihren Personal-, Service-, Schulungsräumen sowie  
gegebenenfalls auf dem "Schwarzen Brett" etc.
To announce your fair participation in your staff room, training classrooms, notice board, etc.

kostenlos

free of charge 

Einladung / Invitation 

Dieser Gutschein berechtigt Ihren Gast, die Messe von Samstag, 13.3. bis Sonntag, 
21.3.2009 ohne Eintrittskosten zu besuchen. Sie erhalten pro gebuchtem m2 5 Stück 
Einladungs-Voucher kostenlos*). Es erfolgt keine Rückverrechnung.

This voucher enables your guest to visit the fair from Saturday, 13.3. until Sunday, 21.3.2009 
free of charge. You will get 5 invitation vouchers per each booked m2 free of charge*). There 
is no re-accounting.

kostenlos

free of charge

Werden Ihnen 
automatisch 
zugesendet

kostenlos

free of charge
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**) Die Gutscheine und Ermäßigungsbons müssen von Ihnen und Ihren Gästen vollständig ausgefüllt werden. An der Kasse erhält der Gast sein persönliches Eintrittsticket.
**) Free Admission Vouchers and Reduced Admission Vouchers must be filled out completely by you and your guests. The guest will receive his personal admission ticket at the counter.

** Ihr Text für den Eindruck (1-fbg. schwarz) ab 1.000 Stück in den   q Gutscheinen   q Ermäßigungsbons

** Text for individual company imprint (1c black) from 1.000 units in the   q Free Admission Vouchers   q Reduced Admission Vouchers

oder senden Sie Ihren gewünschten Text und / oder Firmenlogo (Vektorgrafik eps oder jpg mit 300 dpi) mit dem Betreff “Eindruck 

Gutschein” per e-mail an wohnen@messe.at. Or send your requested text and / or company logo (eps or jpg formatted, 300 dpi) to 

wohnen@messe.at (please enter “imprint vouchers” in the e-mail subject field).

❒

Besucherinfoflyer inkl. Ermäßigungsbon **)
Visitor information folder incl. Reduced Admission Voucher **)

Beinhaltet Rahmenprogramm und allgemeine Informationen. Verwenden Sie ihn als 
Beilage für Ihre Einladungen oder übergeben Sie und Ihr Team diesen gemeinsam mit den  
Gutscheinen bei einem persönlichen Kundenbesuch. Weiters bieten Sie Ihren Gästen, die  
Messe zu einem ermäßigten Tageskartenpreis zu besuchen. Die Differenz wird von der Reed 
Messe Wien getragen!

Including accompanying programme and general information. Attach it to your invitations or hand 
it over to your clients, for example at personal visits together with the Free Admission Vouchers. 
Offer your guests to visit the fair at the reduced dayticket admission. The difference will be paid 
by Reed Messe Wien!

Gutscheine **) / Free Admission Vouchers **)

Damit laden Sie noch mehr Ihrer “VIPs” zum kostenlosen Messebesuch ein. Die tatsächlich einge-
lösten Gutscheine *) werden Ihnen nach der Messe zum reduzierten Tarif von E 6,00 (exkl. MwSt.) 
pro Stück verrechnet.

*) Die eingelösten Gutscheine verbleiben beim Veranstalter und werden grundsätzlich nicht an 
den Aussteller ausgehändigt. Allfällige Vermerke des Ausstellers auf den Gutscheinen wie bei-
spielsweise die vom Aussteller vorgenommene Nummerierung oder sonstige Markierung der 
Gutscheine können im Rahmen der Gutscheinmanipulation nicht berücksichtigt werden. Die 
nachträgliche Auswertung solcher Vermerke durch den Aussteller ist nicht möglich.

This enables you to extend personal invitations to your customers to visit the fair.  Redeemed  
vouchers *) will be charged to you after the fair at reduced price of E 6,00 (excl. VAT).

*) Redeemed vouchers remain in the possession of the organisers and are not passed on to 
exhibitors out of principle. No marks placed on vouchers by exhibitor, such as exhibitor initiated 
numeration, or any other form of demarcation, can be taken into account when processing the 
vouchers. It is not possible to evaluate such exhibitor marking retrospectively.

Mit Firmeneindruck:
 á € 0,06 (exkl. MwSt.) 

Mindestmenge 1.000 Stk.

Individual company 
imprint á € 0.06 (excl. VAT)

available on 1,000 units or 
more 

Mit Firmeneindruck:
 á € 0,06 (exkl. MwSt.) 

Mindestmenge 1.000 Stk.

Individual company 
imprint á € 0.06 (excl. VAT)

available on 1,000 units or 
more 

❒


